DAKA™ ESSENTIAL WALLET - MAGPUL ESSENTIAL WALLET,
STEALTH GRAY

Introducing an extension of our Magpul DAKA collection; the Magpul DAKA
Essential Wallet. Made to keep everything essential in one convenient place,
carry only what you need and access it easily. Made from polymer infused
textiles that are welded together on all seams. Reinforced polymer fabric with
anti-slip texture Welded construction creates permanent impenetrable seals
Wallet size: 4.13" X 2.75" Holds 3-7 cards comfortably Suitable for EDC and
travel Slim Profile Eliminates Printing Rounded corners that ease entry and exit
Extrememly Durable Non-Hygroscopic Made in the USA Available in Black,
Stealth Grey, OD Green, and Flat Dark Earth

Attributes

Name: MAGPUL ESSENTIAL WALLET, STEALTH GRAY
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100022584

Mfr. No.: MAG758-023

Color: Stealth Gray

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 840815113010
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DAKA™ Essential Wallet Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die DAKA™ Essential Wallet von Magpul entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Nutzung und Pflege deiner Brieftasche zu gewahrleisten. Bitte lies
dieses Manual sorgfaltig durch, um die Sicherheitsrichtlinien und VorsichtsmalRhahmen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Brieftasche nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird — das Tragen von Karten
und wichtigen Gegenstanden.

® Halte die Brieftasche von extremen Temperaturen und direkter Sonneneinstrahlung fern, um Schaden zu
vermeiden.

* Uberpriife die Brieftasche regelmé&Rig auf Anzeichen von Abnutzung oder Schaden.

® | agere die Brieftasche an einem trockenen Ort, um ihre Integritat und Haltbarkeit zu erhalten.

®* Wenn du Mangel oder Probleme bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

® Uberlade die Brieftasche nicht {iber inre Kapazitat (37 Karten), um Deformation und Schaden zu vermeiden.

®* Vermeide es, die Brieftasche scharfen Gegenstanden auszusetzen, die das Material durchstechen oder
reiRen kénnten.

® Sei vorsichtig, wenn du die Brieftasche bei nassen Bedingungen verwendest; obwohl sie aus robusten
Materialien besteht, kann eine langere Exposition gegeniiber Feuchtigkeit die Qualitat beeintrachtigen.

® Halte die Brieftasche auRerhalb der Reichweite von Kindern, um ein versehentliches Verschlucken kleiner
Gegensténde zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Um die Brieftasche zu verwenden, 6ffne sie einfach und stecke deine Karten in die vorgesehenen Facher.
Stelle sicher, dass die Karten vollstandig eingelegt sind, um das Risiko zu vermeiden, dass sie herausfallen.
Achte darauf, dass die Brieftasche sicher verschlossen ist, um ein versehentliches Offnen zu verhindern.
Fur beste Ergebnisse verwende die Brieftasche so, dass ihr schlankes Profil erhalten bleibt, und vermeide
UbermaRige Fille.

Entsorgungsanweisungen

® Wenn die Brieftasche das Ende ihres Lebenszyklus erreicht hat, entsorge sie gemaf den lokalen
Abfallmanagementvorschriften.

® Verbrenne die Brieftasche nicht, da sie schadliche Substanzen freisetzen kann.

® Wenn mdglich, recycele die Brieftasche tber geeignete Recyclingprogramme fir Textilien oder Kunststoffe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen, Produktunterstiitzung oder um unsichere Produkte zu melden, wende dich bitte an die
zustandige EUKontaktstelle oder Sicherheitsbehdrde in deiner Region.

Fazit

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere Nutzung und Langlebigkeit deiner DAKA™ Essential
Wallet gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Viel Freude mit
deinem Kauf!



DAKA™ Essential Wallet Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DAKA™ Essential Wallet by Magpul. This guide provides essential safety information to
ensure the safe use and maintenance of your wallet. Please read this manual carefully to understand the safety
guidelines and precautions.

General Safety Guidelines

Ensure that the wallet is used only for its intended purpose carrying cards and essential items.
Keep the wallet away from extreme temperatures and direct sunlight to prevent damage.
Regularly inspect the wallet for any signs of wear or damage.

Store the wallet in a dry place to maintain its integrity and durability.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not overload the wallet beyond its capacity (37 cards) to avoid deformation and damage.

® Avoid exposing the wallet to sharp objects that may puncture or tear the material.

® Be cautious when using the wallet in wet conditions; while it is made from durable materials, prolonged
exposure to moisture may affect its quality.

® Keep the wallet out of reach of children to prevent accidental ingestion of small items.

Instructions for Installation and Usage

To use the wallet, simply open it and insert your cards into the designated slots.

Ensure that the cards are inserted fully to avoid any risk of them falling out.

When closing the wallet, make sure it is securely fastened to prevent accidental opening.

For best results, use the wallet in a manner that maintains its slim profile, avoiding excessive bulk.

Disposal Instructions
® When the wallet reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local waste management
regulations.

® Do not incinerate the wallet as it may release harmful substances.
® |f possible, recycle the wallet through appropriate recycling programs for textiles or plastics.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please refer to the appropriate EU contact
point or safety authority in your region.

Conclusion

By following these guidelines, you can ensure the safe use and longevity of your DAKA™ Essential Wallet. Thank
you for your attention to these safety instructions. Enjoy your purchase!



Guia de Instrucciones de Seguridad de la Cartera
Esencial DAKA™

Introduccion

Gracias por elegir la Cartera Esencial DAKA™ de Magpul. Esta guia proporciona informacién esencial de seguridad
para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu cartera. Por favor, lee este manual cuidadosamente para
entender las pautas y precauciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que la cartera se use solo para su proposito previsto: llevar tarjetas y articulos esenciales.
Mantén la cartera alejada de temperaturas extremas y luz solar directa para evitar dafios.

Inspecciona regularmente la cartera en busca de signos de desgaste o dafio.

Guarda la cartera en un lugar seco para mantener su integridad y durabilidad.

Si notas algun defecto o problema, deja de usarla de inmediato y busca asistencia.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® No sobrecargues la cartera mas alla de su capacidad (de 3 a 7 tarjetas) para evitar deformaciones y dafios.

® Evita exponer la cartera a objetos afilados que puedan perforar o rasgar el material.

® Ten cuidado al usar la cartera en condiciones himedas; aunque esta hecha de materiales duraderos, la
exposicion prolongada a la humedad puede afectar su calidad.

® Mantén la cartera fuera del alcance de los nifios para prevenir la ingestién accidental de pequefios articulos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Para usar la cartera, simplemente abrela e inserta tus tarjetas en las ranuras designadas.

Asegurate de que las tarjetas estén completamente insertadas para evitar el riesgo de que se caigan.

Al cerrar la cartera, asegUrate de que esté bien asegurada para prevenir aperturas accidentales.

Para obtener mejores resultados, usa la cartera de una manera que mantenga su perfil delgado, evitando un
exceso de volumen.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando la cartera llegue al final de su ciclo de vida, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales de
gestion de residuos.

® No incineres la cartera, ya que puede liberar sustancias nocivas.
® Sjes posible, recicla la cartera a través de programas de reciclaje apropiados para textiles o plasticos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad, soporte del producto o para reportar productos inseguros, por favor consulta
el punto de contacto de la UE o la autoridad de seguridad en tu region.

Conclusion

Siguiendo estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y la longevidad de tu Cartera Esencial DAKA™. Gracias por
tu atencion a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu compral



Guide de sécurité pour le portefeuille essentiel
DAKA™

Introduction

Merci d'avoir choisi le portefeuille essentiel DAKA™ de Magpul. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité pour assurer une utilisation et un entretien sirs de votre portefeuille. Veuillez lire ce manuel attentivement
pour comprendre les lignes directrices et les précautions de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité

® Assurezvous que le portefeuille est utilisé uniquement pour son usage prévu : transporter des cartes et des
objets essentiels.

® Gardez le portefeuille a I'écart des températures extrémes et de la lumiere directe du soleil pour éviter tout
dommage.
Inspectez régulierement le portefeuille pour tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez le portefeuille dans un endroit sec pour maintenir son intégrité et sa durabilité.

® Sivous remarquez des défauts ou des problémes, cessez immédiatement de I'utiliser et demandez de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Ne surchargez pas le portefeuille audela de sa capacité (3 a 7 cartes) pour éviter toute déformation et
dommage.
Evitez d'exposer le portefeuille & des objets tranchants qui pourraient percer ou déchirer le matériau.
Soyez prudent lorsque vous utilisez le portefeuille dans des conditions humides ; bien qu'il soit fabriqué a
partir de matériaux durables, une exposition prolongée a I'humidité peut affecter sa qualité.

® Gardez le portefeuille hors de portée des enfants pour éviter l'ingestion accidentelle de petits objets.

Instructions d'installation et d'utilisation

Pour utiliser le portefeuille, ouvrezle simplement et insérez vos cartes dans les fentes désignées.
Assurezvous que les cartes sont insérées complétement pour éviter tout risque de chute.

Lorsque vous fermez le portefeuille, assurezvous qu'il est bien fixé pour éviter toute ouverture accidentelle.
Pour de meilleurs résultats, utilisez le portefeuille de maniére a maintenir son profil mince, en évitant un excés
de volume.

Instructions de disposition

® | orsque le portefeuille atteint la fin de son cycle de vie, jetezle conformément aux réglementations locales en
matiére de gestion des déchets.
Ne pas incinérer le portefeuille car cela pourrait libérer des substances nocives.

® Sipossible, recyclez le portefeuille via des programmes de recyclage appropriés pour les textiles ou les
plastiques.

Contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité, support produit ou pour signaler des produits dangereux, veuillez vous référer au
point de contact ou a l'autorité de sécurité appropriée dans votre région.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir l'utilisation sécurisée et la longévité de votre portefeuille
essentiel DAKA™, Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre achat !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del DAKA™
Essential Wallet

Introduzione

Grazie per aver scelto il DAKA™ Essential Wallet di Magpul. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo portafoglio. Ti preghiamo di leggere attentamente
questo manuale per comprendere le linee guida e le precauzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il portafoglio venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: trasportare carte e oggetti
essenziali.

Tieni il portafoglio lontano da temperature estreme e dalla luce solare diretta per prevenire danni.
Ispeziona regolarmente il portafoglio per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il portafoglio in un luogo asciutto per mantenere la sua integrita e durata.

Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non sovraccaricare il portafoglio oltre la sua capacita (da 3 a 7 carte) per evitare deformazioni e danni.

Evita di esporre il portafoglio a oggetti appuntiti che potrebbero forare o strappare il materiale.

Fai attenzione quando utilizzi il portafoglio in condizioni di bagnato; mentre e realizzato con materiali durevoli,
I'esposizione prolungata all'umidita pud influire sulla sua qualita.

® Tieni il portafoglio fuori dalla portata dei bambini per prevenire l'ingestione accidentale di piccoli oggetti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Per utilizzare il portafoglio, aprilo semplicemente e inserisci le tue carte negli slot designati.

Assicurati che le carte siano inserite completamente per evitare il rischio che possano cadere.

Quando chiudi il portafoglio, assicurati che sia ben fissato per prevenire aperture accidentali.

Per ottenere i migliori risultati, utilizza il portafoglio in un modo che mantenga il suo profilo sottile, evitando un
eccessivo ingombro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il portafoglio raggiunge la fine del suo ciclo di vita, smaltiscilo in conformita con le normative locali
sulla gestione dei rifiuti.

® Non incenerire il portafoglio poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
® Se possibile, ricicla il portafoglio attraverso programmi di riciclaggio appropriati per tessuti o plastiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, supporto al prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, ti preghiamo di fare
riferimento al punto di contatto dell'UE o all'autorita di sicurezza appropriata nella tua regione.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e una lunga durata del tuo DAKA™ Essential Wallet.
Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi il tuo acquisto!



Instrukcja Bezpieczenstwa Portfela DAKA™ Essential

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor portfela DAKA™ Essential firmy Magpul. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacije
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i konserwacje Twojego portfela. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z niniejszym podrecznikiem, aby zrozumie¢ zasady bezpieczenstwa i Srodki ostroznosci.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sig, ze portfel jest uzywany wytacznie do jego zamierzonego celu przechowywania kart i niezbednych
przedmiotow.

®* Trzymaj portfel z dala od ekstremalnych temperatur i bezposredniego Swiatta stonecznego, aby zapobiec
uszkodzeniom.

® Regularnie sprawdzaj portfel pod kagtem oznak zuzycia lub uszkodzen.

® Przechowuj portfel w suchym miejscu, aby utrzymac jego integralnosc i trwatosc.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestarn uzytkowania i poszukaj pomocy.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Nie przecigzaj portfela ponad jego pojemnosc¢ (37 kart), aby unikng¢ deformacji i uszkodzen.

® Unikaj narazania portfela na ostre przedmioty, ktére moga przekiu¢ lub rozerwaé materiat.

® Badz ostrozny podczas korzystania z portfela w wilgotnych warunkach; chociaz jest wykonany z trwatych
materiatow, dlugotrwate narazenie na wilgo¢ moze wpltyna¢ na jego jakosc.

®* Trzymaj portfel z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu matych przedmiotow.

Instrukcje uzytkowania i instalacji

Aby uzywac portfela, po prostu otworz go i widz swoje karty do wyznaczonych przegrédek.

Upewnij sie, ze karty sg wtozone do kohca, aby unikng¢ ryzyka ich wypadniecia.

Przy zamykaniu portfela upewnij sie, ze jest on prawidtowo zapiety, aby zapobiec przypadkowemu otwarciu.
Dla najlepszych rezultatéw uzywaj portfela w sposéb, ktory zachowuje jego smuktly profil, unikajac nadmiernej
objetosci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Gdy portfel osiggnie koniec swojego cyklu zycia, pozbgdz sie go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
gospodarki odpadami.

* Nie spalaj portfela, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

® Jesli to mozliwe, przekaz portfel do odpowiednich programow recyklingu dla tekstyliow lub plastiku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczerstwa, wsparcia produktu lub zgtaszania niebezpiecznych

produktéw, prosimy o odniesienie sie do odpowiedniego punktu kontaktowego lub organu bezpieczehnstwa w Twoim
regionie.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i dlugowiecznos¢ swojego portfela
DAKA™ Essential. Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie swoim zakupem!



DAKA™ Essential Wallet Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit DAKA™ Essential Walletin Magpulilta. TA&méa opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa, joka
varmistaa lompakon turvallisen kayton ja yllapidon. Lue tama kasikirja huolellisesti ymmartadksesi turvallisuusohjeet
ja varotoimet.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd lompakkoa kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa korttien ja olennaisten esineiden
kuljettamiseen.

Pida lompakko poissa darimmaisista [ampdtiloista ja suorasta auringonvalosta vaurioiden estdmiseksi.
Tarkista lompakko sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Sailytd lompakko kuivassa paikassa sen eheyden ja kestavyysominaisuuksien yllapitamiseksi.

Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta kaytto valittdmasti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

* Ala ylikuormita lompakkoa sen kapasiteetin (37 korttia) yli, jotta valtat muodonmuutoksia ja vaurioita.

® Valta lompakon altistamista teréville esineille, jotka voivat puhkaista tai repia materiaalia.

® Ole varovainen kayttaessasi lompakkoa kosteissa olosuhteissa; vaikka se on valmistettu kestavasta
materiaalista, pitkaaikainen altistus kosteudelle voi vaikuttaa sen laatuun.

® Pida lompakko lasten ulottumattomissa estddksesi pienten esineiden vahingossa nielemisen.

Asennus ja kayttoohjeet

Kayta lompakkoa avaamalla se ja asettamalla kortit varattuihin paikkoihin.

Varmista, ettd kortit on asetettu kokonaan, jotta ne eivét putoa vahingossa.

Sulkiessasi lompakkoa varmista, ettéd se on kunnolla kiinni, jotta se ei avautuisi vahingossa.

Parhaan tuloksen saavuttamiseksi kayta lompakkoa tavalla, joka yllapitédd sen ohutta profiilia, vélttéen liiallista
paksuutta.

Havittamisohjeet
® Kun lompakko saavuttaa elinkaarensa lopun, havita se paikallisten jatehuoltoméaéaraysten mukaisesti.

® Ala polta lompakkoa, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.
® Jos mahdollista, kierratéa lompakko asianmukaisissa tekstiili tai muovikierratysohjelmissa.

Lisatietoja

Kaikissa turvallisuuskysymyksissd, tuotetukea tai vaarallisten tuotteiden ilmoittamista varten, ota yhteytté alueesi
asianmukaiseen EUkontaktiin tai turvallisuusviranomaiseen.

Yhteenveto

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa DAKA™ Essential Walletin turvallisen kayton ja pitkaikaisyyden. Kiitos,
etta kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ostoksestasi!



DAKA™ Essential Wallet Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt DAKA™ Essential Wallet fran Magpul. Denna guide tillhandahaller viktig sakerhetsinformation for
att sakerstalla saker anvandning och underhall av din planbok. Vanligen las denna manual noggrant for att forsta
sakerhetsriktlinjer och forsiktighetsatgarder.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att planboken anvands endast for sitt avsedda syfte — att bara kort och viktiga foremal.
Hall planboken borta fran extrem temperatur och direkt solljus for att forhindra skador.
Inspektera regelbundet planboken for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Forvara planboken pa en torr plats for att bevara dess integritet och hallbarhet.

Om du marker nagra defekter eller problem, sluta anvéanda den omedelbart och s¢k hjalp.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

* Overbelasta inte planboken utéver dess kapacitet (37 kort) for att undvika deformation och skador.

® Undvik att utsatta planboken for vassa foremal som kan punktera eller riva materialet.

® Var forsiktig nar du anvander planboken i blota forhallanden; Aven om den &r tillverkad av hallbara material
kan langvarig exponering for fukt paverka dess kvalitet.

® Hall planboken utom rackhall for barn for att forhindra oavsiktlig fortaring av sma foremal.

Instruktioner for Installation och Anvandning

For att anvanda planboken, 6ppna den och sétt in dina kort i de avsedda facken.

Se till att korten &r helt insatta for att undvika risk for att de faller ut.

Nar du stanger planboken, se till att den &r ordentligt stangd for att forhindra oavsiktlig 6ppning.

For basta resultat, anvand planboken pa ett satt som bevarar dess slimmade profil och undvik éverdriven bulk.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar planboken nar slutet av sin livscykel, kassera den i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

® Kasta inte planboken i brasan, eftersom den kan avge skadliga &mnen.
* Om mgjligt, atervinn planboken genom lampliga atervinningsprogram for textilier eller plast.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella sakerhetsfragor, produktstdd eller for att rapportera osakra produkter, vanligen hanvisa till den
lampliga EUkontaktpunkten eller sékerhetsmyndigheten i din region.

Slutsats

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker anvandning och lang livslangd for din DAKA™ Essential
Wallet. Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av ditt kop!



DAKA™ Essential Wallet Pokyny k bezpecnosti

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali DAKA™ Essential Wallet od spole¢nosti Magpul. Tento privodce poskytuje dilezité
informace o bezpecnosti, aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani a Gdrzba vasi penézenky. Pfed pouzitim si prosim
ddkladné predtéte tento manudl, abyste porozuméli bezpeénostnim pokynlim a opatfenim.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byla penézenka pouzivana pouze k jejimu zamySlenému Ucelu k pfenaSeni karet a dalSich
ddlezitych predmétd.

Uchovavejte penézenku mimo extrémni teploty a prfimé slunecni svétlo, aby nedoslo k poSkozeni.
Pravidelné kontrolujte penézenku na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Ukladejte penézenku na suchém misté, abyste udrzeli jeji integritu a trvanlivost.

Pokud si vdimnete jakychkoli vad nebo problémd, okamzité prestarite penéZenku pouZivat a vyhledejte
pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Nepretézujte penézenku nad jeji kapacitu (37 karet), abyste se vyhnuli deformaci a poSkozeni.

* V/yhnéte se vystaveni penéZenky ostrym predmétim, které by mohly material propichnout nebo roztrhnout.

® Budte opatrni pfi pouzivani penéZenky za vlhkych podminek; i kdyz je vyrobena z odolnych material(,
dlouhodobé vystaveni vihkosti mdze ovlivnit jeji kvalitu.

® Uchovavejte penéZenku mimo dosah déti, aby se pfedeslo ndhodnému poZiti malych pfedmétd.

Pokyny k instalaci a pouzivani

Pro pouziti penéZenky ji jednoduse oteviete a vloZte své karty do uréenych slotd.

Zajistéte, aby byly karty vloZeny Uplné, aby se minimalizovalo riziko jejich vypadnuti.

PFi zavirani penézenky se ujistéte, Ze je bezpecné zajiSténa, aby nedosSlo k nahodnému otevreni.
Pro nejlepsi vysledky pouZivejte penéZenku zplsobem, ktery udrZuje jeji Stihly profil, a vyhnéte se
nadmérnému objemu.

Pokyny k likvidaci

® Kdyz penézenka dosahne konce své Zivotnosti, zbavte se ji v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s
odpady.

® Nespalujte penéZenku, protoZze miZe uvolnit Skodlivé latky.

* Pokud je to mozné, recyklujte pen&zenku prostiednictvim vhodnych recyklaénich program( pro textilie nebo
plasty.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe&nosti, podporu produktu nebo hlaSeni nebezpeénych vyrobki se prosim obratte
na prislusny kontaktni bod v EU nebo bezpecnostni (fad ve vasi oblasti.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynli midZete zajistit bezpeéné pouzivani a dlouhou Zivotnost vasi DAKA™ Essential Wallet.
Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokyndm. UZijte si svdj nakup!



